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In der Schweiz fehlen mehr als 100'000 gesicherte Veloabstellplatze
Nationale Fachtagung Veloparkierung vom 25.10.2005

Derzeit liegt in der Schweiz der Anteil der mit dem Fahrrad zuriickgelegten
Wegetappen bei etwa 6%. Dieser Anteil konnte allerdings noch hdher sein, wenn die
Versorgung mit qualitativ. hochwertigen Velo-Abstellplatzen der Nachfrage
entsprache. An einer nationalen Fachtagung, die von der IG-Velo Schweiz am
25.10.2005 im Stade de Suisse, Bern veranstaltet wurde, beschaftigten sich
verschiedene Akteure aus dem Bereich des Veloverkehrs mit dem aktuellen Stand
der Nachfrage und des Angebotes. Gemass Experten fehlen in der Schweiz
mindestens 100'000 sichere Veloabstellanlagen an 6ffentlichen Platzen. Hier finden
Sie ausgewahlte Referate. (Sprache de und fr)

Weitere Informationen:
IG Velo Schweiz http://www.igvelo.ch

En Suisse il manque plus de 100'000 places de parc pour les vélos
Forum du vélo 2005, au Stade de Suisse, a Berne

Actuellement la part effective de trajets parcourus a vélo s’éléve en Suisse a environ
6%. Cette part peut toutefois augmenter encore de maniére significative, si
I'approvisionnement des places de stationnement de qualité augmente pour
correspondre a la demande. Lors d’'une conférence nationale organisée par Cl-Velo
Suisse le 25.10.2005 dans le stade de Suisse a Berne, différents acteurs du secteur
se sont penchés sur I'état actuel de l'offre et de la demande. Conformément a ce que
disent les experts il manque en Suisse plus de 100'000 stationnements de vélos sdrs
sur les places publigues. (langue: allemand et francais)

Plus d’'information:
Cl Velo Suisse http://www.igvelo.ch
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cONFERENCE nATIONALE ENT DES UELOS g
LB E?ﬁ?iﬁﬁﬁgﬁ =
ab| Empfang am «Marktplatz» Accueil sur la «Place du marché» dés
. zur Nationalen 09.00 | Kaffee, Ausstellung von Veloabstellanlagen und Café, présentation des installations de station- 09.00
Emladung ve,opark,'erung Zubehor (bis 18.00) nements pour vélo et accessoires (jusqu'a 18.00)
Fachtaglmg 09.30 | Begriissung: Regula Rytz, Direktorin flr Accueil: Regula Rytz, Directrice des travaux, des 09.30
Tiefbau, Verkehr und Stadtgriin, Stadt Bern transports et de I'environnement, Ville de Berne
09.45| Einleitung: Dr. Rudolf Dieterle, Direktor ASTRA Introduction: Dr. Rudolf Dieterle, Directeur OFROU | 09.45
Sehr geehrte Damen und Herren 10.00| Problemstellung Présentation de la problématique 10.00
o Die Beddrfnisse der «kleinen K6nigin»: o Les besoins de la petite reine: Roger Nordmann,
Erstmals seit 1998 findet am 25. Oktober 2005 Roger Nordmann, Nationalrat Lausanne, conseiller national, Comité CI Velo Suisse
in Bern wieder eine grosse Tagung zum Thema Vgrstand IG Velo §chweiz * Vol, vandalisme .et ordonnanceme_nt des vélos:
Veloparkieren statt. Die Fragen, die sich bei o Diebstahl, Vandalismus und Velo-Ordnung: Robert Sutter, Directeur de la section de la
Konzeption, Errichtung und Betrieb von Velo- prert Sutter, Leiter Sektion Projektierung, cgnception, Service des Ponts et Chaussées,
abstellanlagen stellen, sind vielféltig. Deshalb Tiefbauamt der Stadt St. Gallen i ville de st-Gall N
reicht das Themenspektrum der Nationalen e Parkdruck bei def RailCity: Christof Bahler, o Pregs:on sur le stationnement au'tour du RailCity:
Fachtagung Veloparkierung von den Bediirf- Fachstelle Fussganger- und Veloverkehr, C_h’rlstof Bahler, Bureau pour le vélo et les
nissen der Nutzerinnen und Kundinnen iber Kanton Bern pietons, canton de Berne
die Qualitat von Anlagen bis hin zu Fragen 11.00| Lésungsansatze Propositions de solutions 11.00
der Normierung und Gesetzgebung. Diese e Konsequent, fundiert, integriert — e Conséquente, fondée, intégrée - la politique
Veranstaltung ist gleichzeitig auch Informa- Veloparkierungspolitik in den Niederlanden: du stationnement des vélos aux Pays-Bas:
tionsanlass 2/2005 der Koordinationsstelle Ursula Lehner-Lierz, velo:consult, Mannedorf Ursula Lehner-Lierz, velo:consult, Mannedorf
Velostationen Schweiz. Am «Marktplatz» o \eloparkierung in Biel — Funkionalitat e Stationnement des vélos a Bienne — Fonction-
direkt beim Tagungsraum werden zudem ver- und Design konsequent realisiert: nalité et design réalisés avec consistance:
schiedene Abstellanlagen und Zubehdr prasen- Barbara Stettler, Stadtplanung Biel Barbara Stettler, Urbanisme Ville de Bienne
tiert. Das Ziel der Tagung ist es, den aktuellen ® Prasentation Preistrager Prix Velo 2005 * Présentation des gagnants Prix Vélo 2005
Stand der Nachfrage und des Angebotes darzu- 72,00 Apéro am «Marktplatz» Apéro sur la «Place du marché» 12.00
stellc_an I_Jnd Wege zu_ elnem kundenorientierten, 12.30| Mittagessen Repas de midi 12.30
qualitativ und quantitativ besseren Angebot an
Abstellanlagen aufzuzeigen. 14.00 | * Qualitdtssprung bei den SBB: Markus e Optimisation de la qualité chez les CFF.: Markus 14.00
DOssegger, Leiter Kombinierte Mobilitat SBB Dossegger, Directeur de la mobilité combinée CFF
Herzlich eingeladen sind Vertreterinnen und o «Der beste Schrauber in Nordrhein- o «Le meilleur mécanicien en Rhénanie-du-Nord-
Vertreter aus den Bereichen: Westfalen»: Norbert Papenbrock, Betreiber Westphalie»: Norbert Papenbrock, exploitant
e Planung, Ingenieurwesen und Architektur Radstation Warendorf vélostation Warendorf
e Politik und Verwaltung o Gesetzgebung und Normierung: Oskar o | égislation et normalisation: Oskar Balsiger,
e Grossbetriebe (wie Spitéler, Balsiger, Prasident VSS Expertenkommission Président VSS Commission d'experts pour la
Liegenschaftsverwaltungen etc.) Fussganger- und Veloverkehr circulation des piétons et des vélos
« Industrie und Dienstleister (Hersteller, e Mit dem Marketing-Ansatz zu besseren e Meilleures solutions avec I'approche
Handel und Betreiber von Abstellanlagen) Losungen: Peter Masciadri, Masciadri marketing: Peter Masciadri, Masciadri
e Verbande (aus den Bereichen Mobilitat, Communication & Design Communication & Design
Gesundheit, Umwelt) und 15.30| Kaffeepause Pause 15.30
* Medien 16.00| e Die Entstehung eines neuen Handbuchs zur e ['apparition d'un nouveau manuel pour le station- | 16.00
. . Veloparkierung: Daniel Sigrist, Planum Biel AG nement des vélos: Daniel Sigrist, Planum Biel AG
Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme. . - -
16.20 | Diskussion und Synthese Discussion et synthéese 16.20
&W \LQ}J Jacqueline Fehr, Nationalratin Winterthur, Jaqueline Fehr, conseillere nationale Winterthour,
Prasidentin IG Velo Schweiz Présidente ClI vélo Suisse
Jacqueline Fehr, Nationalrétin Winterthur, 17.00 | Schluss Cloture 17.00

Chére Madame, cher Monsiedr,

Pour la premiére fois depuis 1998 une grande
conférence sur le théme du stationnement des
vélos aura lieu a nouveau le 25 octobre 2005 a
Berne. Les questions qui se posent au sujet de
la conception, la construction et I'exploitation
d'installations de stationnement des vélos sont
nombreuses. C'est pourquoi le spectre des
thémes de la conférence nationale sur le
stationnement des vélos va des besoins des
utilisateurs/trices et des clients/es par rapport a
la qualité des installations jusqu'aux questions
de la normalisation et de la législation. Cette
manifestation accueille également la séance
d'information 2/2005 du Bureau suisse de
coordination des vélostations. Différentes
installations de parking et accessoires seront
présentées sur la «Place du marché» sur les
lieux méme de la conférence.

L'objectif de la conférence est de présenter
|'état actuel de I'offre et de la demande,

ainsi que d'indiquer les moyens d'améliorer la
quantité et la qualité de I'offre et favoriser

une approche orientée clientéle en matiere
d'installations de stationnement.

Les représentant(e)s des domaines suivants

sont cordialement bienvenu(e)s:

e Planification, ingénierie et architecture

o Politique et administration

* Grandes exploitations (hopitaux, gestions
immobilieres etc.)

¢ Industrie et prestataires de services (com-
merce, fabricants et exploitants d'installations)

» Organisations (des domaines mobilité, santé
et environnement)

o Médias

Nous nous réjouissons de votre participation.

Jacqueline Fehr, conseillere nationale
Winterthour, Présidente CI vélo Suisse
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Nationaler Dachverband der
Interessengemeinschaften velo
Bollwerk 35 | Postfach 6711
CH-3001 Bern

Tel 031 318 54 11 | Fax 031 312 24 02
info@igvelo.ch | www.igvelo.ch
PC 34-2641-5

Bern, 24. Oktober 2005
Mein Zeichen | JB

Veloforum 05: Nationale Fachtagung Veloparkierung

Medienmitteilung SPERRFRIST: Dienstag 25.10.05, 16.00

In der Schweiz fehlen mehr als 100°000
Veloabstellplatze

Derzeit liegt in der Schweiz der Anteil der mit dem Fahrrad zuriickgelegten Wege bei
etwa 6%. Dieser Anteil kbnnte allerdings noch héher sein, wenn die Versorgung mit
qualitativ hochwertigen Velo-Abstellpléatzen der Nachfrage entsprache. Gemass
Experten fehlen in der Schweiz mindestens 100'000 sichere Veloabstellanlagen an
6ffentlichen Platzen.

Vor allem an zentralen Standorten und Umsteigepunkten auf den 6ffentlichen Verkehr
zeigen sich oft grosse Probleme bei der Parkierung des umweltfreundlichen
Verkehrsmittels Fahrrad. Schlecht konstruierte, falsch platzierte, unsichere oder
schlicht und einfach Uberfullte Abstellanlagen férdern Beschadigungen, Vandalismus
oder gar Diebstahl.

An einer nationalen Fachtagung, die von der IG-Velo Schweiz am 25.10.2005 im Stade
de Suisse, Bern veranstaltet wurde, beschéaftigten sich verschiedene Akteure aus dem
Bereich des Veloverkehrs mit dem aktuellen Stand der Nachfrage und des Angebotes.
Ziel war es Wege aufzuzeigen, wie die Entwicklung der Abstellplatze unter
Beriicksichtigung von Qualitat und Quantitat beschleunigt werden kann.

Der Langsamverkehr und insbesondere die Velos und ihre Parkierung nehmen eine
wichtige Rolle bei der L6sung der aktuellen Verkehrsprobleme in den Agglomerationen
ein, sagte Dr. Rudolf Dieterle, Direktor des Bundesamts flir Strassen ASTRA in seinem
Referat an der Nationalen Fachtagung Veloparkierung in Bern. Der Bund setze in diesem
Bereich seine Prioritdten bei der Konzipierung, der Rechtsetzung, den Standards, der
Koordination und Vollzugsunterstlitzung, so Dieterle weiter.

Ein konkreter Losungsversuch wurde am Beispiel der Stadt Biel prasentiert: Wegen ihrer
innovativen und zukunftsweisenden Veloinfrastruktur erhielt die Stadt den 2005 zum
ersten Mal ausgeschriebenen Prix Velo. ,Es ist gelungen die Attraktivitat, den Komfort
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und die Sicherheit des Veloparkierens im ganzen Stadtgebiet zu erhéhen”, so Martin
Urwyler von der Schweizerischen Velokonferenz SVK und Jurymitglied des Prix Velo.
.Biel hat Modellcharakter und zeigt gute L6sungen, welche auch flir andere Stadte
umsetzbar sind.”

Bei den SBB wird im Bereich Zweiradabstellanlagen unter anderem an einem Programm
flr die Jahre 2006-2015 gearbeitet. Dieses soll den heutigen und kiinftigen Bedarf aus
der Kombination Velo und Bahn nachfragegerecht abdecken. Im Fokus stehen die
frequenzstarken Fernverkehrsbahnhofe.

Die vollstandige Tagungsdokumentation steht lhnen ab 25. Oktober 2005, 16 Uhr unter
www.igvelo.ch zur Verfligung.

Fur weitere Informationen sowie der Vermittlung spezifischer Fachexperten wenden Sie sich bitte an:
Buro fur Mobilitét AG, Julian Baker, Tel.: 031 311 93 63 oder 079 602 86 84, julian.baker@bfmag.ch

Seite 2002
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Nationaler Dachverband der
Interessengemeinschaften Velo
Bollwerk 35 | Postfach 6711
CH-3001 Bern

Tel 031 318 54 11 | Fax 031 312 24 02
info@igvelo.ch | www.igvelo.ch
PC 34-2641-5

Bern, 25. Oktober 2005

Véloforum 05: Conférence nationale sur le stationnement des vélos

Communiqué de presse délai d’attente : Mardi 25.10.05, 16.00

En Suisse il manque plus de 100'000 places de parc pour les
vélos

Actuellement la part effective de trajets parcourus a vélo s’éléve en Suisse a environ
6%. Cette part peut toutefois augmenter encore de maniére significative, si
I'approvisionnement des places de stationnement de qualité augmente pour
correspondre a la demande. Conformément a ce que disent les experts il manque en
Suisse plus de 100'000 stationnements de vélos sirs sur les places publiques.

Actuellement les places se font de plus en plus rares, surtout dans les centres des
localités et aux interfaces avec les transports publics. Cette pénurie pose de sérieuses
difficultés a I'usage de ce moyen de transport pourtant trés respectueux de
I’environnement. Des installations mal concues, mal placées, insécurisées ou
simplement trop surchargées laissent libre cours aux dégats, au vandalisme ou au vol.

Lors d'une conférence nationale organisée par Cl-Velo Suisse le 25.10.2005 dans le
stade de Suisse a Berne, différents acteurs du secteur se sont penchés sur |'état actuel
de I'offre et de la demande. L'objectif de la conférence, réunissant des politiciens, des
fonctionnaires publics et des spécialistes du trafic cycliste et du stationnement des
vélos, consistait a préciser les maniéres dont le développement des parcs de
stationnement des vélos peut étre accéléré, compte tenu de la qualité et de la
gquantité.

Le transport lent et en particulier les vélos et leur stationnement jouent un réle
important dans la résolution des problémes des transports actuels au sein des
agglomérations, a dit le Dr. Rudolf Dieterle, directeur de I'Office fédéral pour les routes
ASTRA, dans son exposé a la Conférence nationale sur le stationnement des vélos a
Berne. Dieterle affirme ainsi que la confédération est en train de déplacer ses priorités
dans ce secteur, en particulier en ce qui concerne la conception, I'activité législative,
la normalisation, la coordination et le soutien a la mise en oeuvre.
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Une tentative de solution concréte a été présentée avec I'exemple de la ville de
Bienne, la ville lauréate de la premiére édition, en 2005, du prix Vélo, pour ses
infrastructures innovantes dédiées a la petite reine.

.Bienne a réussi a augmenter I'attractivité, le confort et le la sécurité du stationnement
des vélos dans toute la ville “, expligue Martin Urwyler, représentant de la Conférence
Suisse des vélos (SVK-CSV) et membre du jury pour le Prix Vélo. ,Bienne posséde une
valeur d’'exemple et montre de bonnes solutions qui sont aussi transposables pour
d'autres villes. ”

On travaille avec les SBB dans le secteur annexe de stockage de rad de deux entre
autres a un programme pour les années 2006-2015. Celui-ci doit couvrir conformément
a la demande le besoin actuel et futur de la combinaison vélo et voie. Dans la mise au
point sont les gares de trafic grandes distances bien fréquentées.

La documentation compléte sera disponible a partir du 25 octobre 2005 dés 16 heures,
sur le site www.igvelo.ch .

Pour d'autres informations, ainsi que I'entremise pour contacter les experts
spécifiques, veuillez contacter:

Biro fiir Mobilitdt AG, Julian Baker, tél.: 031.311.93.63 ou 079.602.86.84,
julian.baker@bfmag.ch

Seite 22
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Nationale Fachtagung Velo-Parkierung vom 25. Oktober 2005

Abschlussdokument

Die nationale Fachtagung "Velo-Parkierung" fand am 25. Oktober 2005 im Berner Wankdorfstadion statt. Sie
wurde von der IG Velo Schweiz und der Koordinationsstelle Velostationen Schweiz organisiert. Unterstltzt
wurde die Tagung vom Bundesamt flir Strassen, der schweizerischen Velokonferenz SVK sowie der Raiffeisen-
bank Bern. Teilnehmende der Tagung waren rund 120 Fachleute von Behorden, Planungsblros, Verbanden,
Transportunternehmen und Produzenten von Abstellanlagen.

Die Referate der Tagung spannten einen Bogen von den Bedlrfnissen der Velofahrenden lGber die Probleme bei
Quantitat und Qualitat des Angebotes bis zu Losungsansatzen im In- und Ausland. Neben der Baudirektorin der
Stadt Bern, Frau Regula Rytz, und dem Direktor des Bundesamtes flir Strassen, Herr Dr. Rudolf Dieterle, referier-
ten zahlreiche Expertinnen und Experten aus der Schweiz und Deutschland. Die Tagung wurde erganzt durch
einen "Marktplatz", auf dem 10 Produzenten und Handler von Abstellanlagen ihre Produkte vorstellten.

Das Programm der Tagung sowie samtliche Referate und Medientexte konnen unter www.igvelo.ch abgerufen
und auf der Geschaftsstelle der IG Velo Schweiz, Postfach 6711, 3001 Bern, Tel. 031 318 54 11, info@igvelo.ch,
bestellt werden.

Die ruckseitige Tabelle fasst die wichtigsten Ergebnisse der Tagung Ubersichtlich zusammen. Sie soll den Orga-
nisatoren der Tagung, aber auch allen anderen interessierten Kreisen, als Arbeitsinstrument dienen fur das wei-
tere Engagement im Hinblick auf eine Verbesserung des Parkplatzangebotes fiur den Veloverkehr.

Bern, 25. Oktober 2005

Bern, 25.10.2005/Mr/C:\Dokumente und Einstellungen\Christoph Merkli\Eigene Dateien\IG Velo Schweiz\Velotext\Themen\Infrastruktur\Velotagung 2005\Abschlussdokument 051025.doc



Nationale Fachtagung "Veloparkierung" vom 25.10.05 - Abschlussdokument

Problem-/Handlungsfeld

|L6sungsansatz

| Akteure

Angebot:

Qualitat der Abstellplatze

- Diebstahl und Vandalismus
- soziale Sicherheit

- Witterungsschutz

- Beleuchtung

Standards definieren, informieren und umsetzen

Qualitatsstufen schaffen (einfach -> bewacht), evtl. neue Produkte
Gutesiegel flir Veloparkiersysteme

Asthetik und Funktionalitat schliessen sich nicht aus.
Gesamtkonzepte erarbeiten und durchsetzen

Bund, Kantone,
Gemeinden, KTU,
Planer und
Architekten,
Produzenten

Quantitat und Standorte,
Parkdruck

Zielnahe Standorte
Velo-0Ordnung schafft Platz und fordert Image (gesetzl. Liicken)
Gesamtkonzepte erarbeiten und durchsetzen

Bund, Gemeinden
KTU

Betrieb Attraktive (Zusatz-)Angebote Gemeinden, KTU,
Bestandteil eines Gesamtkonzeptes (inkl. Businessplan) Gewerbe
Standorte:
Bahnhofe / 6V-Haltestellen Bike & Rail-Programm der SBB umsetzen und Ubertragen SBB
Teil eines kommunalen Erschliessung- und Parkierkonzeptes KTU, Gemeinden
Zentren Erschliessungs- und Parkierkonzept Gemeinden

Gestaltungsplanung hoch gewichten

publikumsint. Einrichtungen
(auch temporare), Schulen

Velo-Parkierung von Anfang an integrieren
Knowhow-Transfer und Sensibilisierung von Tragerschaften

Kte, Gemeinden,
Betreiber

Arbeitsplatz und Wohnung

Information und Beratung von Firmen und Bauherren/Verwaltungen
Gesetzgebung

Bund, Gemeinden,
FKV

Grundlagen und Rahmenbedin

gungen:

Planung, Gesetzgebung

Ebene Bund: Sachplan Verkehr, Aggloverkehrsprogr., Eisenbahnges.
Ebene Kanton/Gemeinde: Baugesetzgebung (Verpflicht. Eigentiimer)
Losungsweg flir bestehende Bausubstanz erarbeiten.

Ebene Projekt: Marketing-Ansatz

Bund, Kantone,
Gemeinden,
Verbdnde, Private

Normen und Hilfsmittel Handbuch Veloparkierung Bund, VSS
Anwendung der Normen, Uberarbeitung priifen

Kommunikation Handbuch Veloparkierung, zielgruppenspezifische Drucksachen Bund, VoV,

Beratung, Motivation Fach- und Koordinationsstelle Veloparkierung Gemeinden,

Aus- und Weiterbildung Marketing-Ansatz (zB Bedurfnisse der Nutzerinnen, Marktforschung) |Verbande

Neue Zielgruppen

Finanzen

Nachhaltige und solidarische Finanzierungsmodelle erarbeiten
Ebene Bund: MinVG, Infrastrukturfonds

Bund, Kte, Gden,
KTU, Private

Koordination und Synergien

Integrierte Veloparkier-Politik (Erschliessungsplanung, Masterplan)
Vereinbarungen zwischen Staat und KTU
Fach- und Koordinationsstelle Veloparkierung

Bund, Kantone,
Gemeinden, KTU

Seite 2| 2



00p°zUeJ) SZOLSO IUBWNNOPSSN|YISAV\S00Z SUNSeI0[dA\INIINIISEIJUN\UBWSYL\IXDIO[IA\ZISMYIS O[9A DI\USIdIEQ dUBSIINIPISIN YdoIsLIyD\uadun||aisull pun a1uawndoa\:9/4N/S002°0L"8Z ‘ulag

G00Z 9140120 ST 9| ‘auJag

'SO|9A S9| Jnod JusWaUUOIILIS 8P 84}J0,] 8P d|[813ULISHNS UOIIRIOI[dWE. BuN,p aNA ud 1uawadesSus Ina| ap anA
U8 ‘S9SS9J491Ul XNaljIW SaJine Sa| SN0} ISsne Siew ‘92uaJiajuod .| ap sinalesiuesio sa| Jnod |IleAes) ap 1uaWwnJisul
9WIWOD JIAJISS 110 || "82U8J3JU0d k| ap siueriodwi snjd S| S1L1|NSSJ S| JUSBWAJIR[D BWNSIJ JUBAINS Nea|qe) 97

"UO'0[9ASI@04uUl ‘LL 7S 8LE
LE0 |91 ‘Uldd LOOE ‘L1 /9 8]e1SOd ase) ‘assInS 0]9A 1D ap anbiinoq e| e,nb Isule Y2 0[oAST MMM SNOS sa|qiuodsip
1UOS SeIPaW XNe $aaullsap Suollew.Iojul S| 18 suolleiuasald sa| anb Isule 82uU8J9ju0) k] ap awwelSo.ud a7

‘S}inpoJd sina| 91uasald JUO SO|DA

Sap Jnod juswauuolle}S ap suolle||eiSul Sap Sjuediawwod 1o sinajyonpoad QL o||@nbe| uns ,ayotew np ade|d,
aun Jed 9919|dWOI JUBWS|IIN 939 B UOIUNSJ BT "SowIlIdXd JUO0S 8s audewsa||Vv,p 38 8sSInS ap spiadxa xnaigqwou
ap ‘9]49313IqA J|opnY 1 3| ‘'S8IN0J Sap |e1apad} 821440, 8P 1ndldaldip np 18 ‘Z3AY e|n3day aWIN ‘aulag ap 9||IA

e] 9P SUOIIINJISUOD Sap JUswWSIiedap np 821I31084Ip ] 9P 9100 Y "J93UkIID,| 8P 18 8SSINS B| 8P SUI0D aJienb sap
$1240U02 sajdwaxa,p aple,| e sUOIIN|oS sap assinbsa 19 ‘a4}}0,] ap 93ljenb e| anb juelne aji3uenb e| 2aAe jloddel
ua sawa|qoJd sa| ‘sa1sI|oAd sop sulosaqg Sa| anb SIBAIP ISSne $3alns Sap B 9Yydno3 U0 uolunal e| ap s9sodxa Sa

‘a11Jed e| ap 1UBIL1D SO|9A S8p JUaWaUUOIIL]S

9p suolie||eisul sap sinajonpo.d sap 19 syJodsuesy ap sasiidasiua sap ‘suollelapa) sap ‘uolredijiueld

9p XNeaunq sap ‘S91lI0INe Sap ‘SISAIP SUOzIIoy,p adueusrold ua saisi|eloads 0ZL ap sn|d ‘aulag e ussiajjliey
anbueq e] 1@ (MAS) SO|9A s3] Jnod 8SSINS 92USJ9JU0I B| 'S9IN0Y Sap |eJapad 321}40,| Jed anualnos 919 e aJjuodual
B "ZISMUIS UBUOIILISO|SA 3||91SSUOIIRUIPIOO)Y 18 ZIBMUIS O]aA D] Jed 8asiuesio 919 e aauJinol 8118 "auJag

e JIOP3UBA 8P 9peIsS Ne S00Z 9100100 SZ 8| N3I| N3 B SO|9A S8P 1USWAUUOIILIS Nk 33IPap 3jeuoIIeU 92U349)U0D e

9Say3juAs ap juawnosog

G00¢Z 24403130 G¢ Np SO|9A Sap juswiauuoliels al InNsS ajeuollieu adualaiuod

SUOIBISO|9A Sap Uuolleulpio0d ap assINS nealng gssins

QP 073n 19 OO



¢ | ¢z a8ed

SO|9A S9p juawauuollels
Np UoI13NIIXd

19 UOI}eUIPI00D

ap nal7 A4 ‘ssunwwo)d
‘uoileJpajuod

uolie|si8a
suonieJsiuIwpy
/ @3eIANO,P SaJllew 18 saslidaJiua,p |18SU0I 38 uollew.lojul

1e11gRY,P 19 |IEABJ] P XNaIT

sinajelado
‘saunwiwo) ‘suojued

so|gesuodsal sap UOIILSI|IGISUSS 18 S8JULSSIRULOD ap Mdjsuel]
uolneoljiueld e| ap 1edap 8| SOp SO|9A S8p JUBWAUUOIIRIS 3] J84391U]

$9|0273
‘(saJiedodwa) yuswaleda)
sal|gnd sinajoeJile spueln

saunwwod

921J30041p uolealyiue|d e| suep adueysodwli,p snid 2aAe julod 82 Jalapuod
jJusawauuollels ap 1daoduod un,p Juswaddo|anadg

S9llua)

saunwwo)
‘S99UU0ISSaIU0D
j1odsuel} ap saslidasiug
442/4949S

SO|9A Sap juawauuoilels ap adle| snjd jeunwwod 3daduod un,p Juswa|l
44D Sap |1ey 3 a)ig sawweldoud 9| Jalgjsuel|

dl S1911V / saleo

‘sjuswade|dw3

$92J9WLWO0D
'S99UU0ISS9IU0D
1lodsueu} ap
saslidaJliul ‘ssunwwo)d

(uejdssauisng "|oul) |e4auas snid 3d82uU0d un,p JUBWI|T
aAIldeI1Ie 810

aslidaJiug

$89UU0ISSAIU0D
jlodsuel} ap
saslidaJsiul ‘ssunwwo)
‘uoijetgpajuo

XneJlauad s3daduod sap Joanbijdde 18 Jaioqge|3

(sanbiprinl saunae|) aallsod

adewl aun asli0Ae) 1o ade|d B| ap 9942 SO|9A SBp JUBWSIURUUOP.IO,T
uoljeullsap e| ap aylwixoud e syuswaoe|dw3

juawauuolilels
3| Ins uoissaud
‘Juswaoe|dws 18 9313uend

$4N332npo.d
'$930911Yyd4v

19 Sinajedljlue|d
'S89UU0ISSaIU0D
1odsuell ap
sos|udaJtiul ‘saunwwo)

‘suojue) ‘uoljelapajuo)d

xnelauad sydaouod sap Janbijdde 18 Jaioqge|3

"Juswal|aninw sed juan|oxa,s au [auUO0I}OU0} 3] 38 anbllaylse,
SO|9A Sap juawauuolle}s ap SawalsAs sap inod a3ljenb ap s|age
syinpo.d

XNE3ANOU "JUBAY (3]|19AINS < - a|dwis) sadels Jed alljenb e| ap 1894D

S9OUBSSIEUUOD 8P 149jsuel] ‘JaWIoul ‘Spiepuels sap Jiuyad

agdelie|d9 -
salladwalul

$8| 9J3U0D U0130830.d -
9|e120S 9114N29S

— dWSI|epueA 19 |OA -
juswiauuollels

ap saoe|d sap a1l|end

9440

$INa81aV |

uonn|os |

uoijoe,p dweyd /awg|qoid

9S9YJUAS Bp JUBWINJ0P - G0-0L-GZ NP SO|9A SO JUSLWIBUUONE]S 3] INS BJeUOIIRU BIUBIYIU0D




¢ | ¢ a8ed

$99UU0ISSAIU0D

}lodsueu} ap
sas|udaJliul ‘ssunwiwo)
‘suojued ‘uollelapaluod

SO|9A Sap juawauuollels np U0IINIJXd 18 UOIIBUIPIO0D Bp nall
S99UUO0ISSBIU0D JJ0dsuel) ap saslidaliua Sa| 38 1e}9,| 843Ud SUOIFUBAUOD
(sinajoadip sue|d ‘Juswaddojanap

ap uonesljlue|d) ©94393uUl SO|DA SBp jusawauuollels ap anbiyijod

$91819UAS 19 UOIIRUIPJIOOD

S99A11d sauuosiad
'S99UU0ISS9IU0D
}lodsuel} ap
sas|udaJliul ‘saunwiwo)
‘suolued ‘uollelapajuod

94n3onJisesjul,p spuoj
‘S9|eJUIW S3|INY Sap UOIILSI|IIN,| JNS 8XE] :U0I1LI9PaIU0D B 3P NEAAIU NV
Sa|geJnp 18 SaJlepl|os JusWadueUl} 8P S9|9POW SaP JI0A3IU0D

juswadueul

sSuol1eJ9pa4 ‘ssunwwod
‘sa1|qnd sjiodsuel)

Sap UO0IILID0SSY

AQA ‘UOIIRIDPIIU0D

91q12-sadnoJd xneaAnou

(dyoJew ap apnid ‘Sinailesi|iin sap sul0saqg "xa) 3ulyayiew ayosoiddy
SO|9A Sap juawauuollels np UOINIPXd 18 UOIIBUIPIO0D Bp nall
9|q12-sadnoJd SI9AIp

xne sanbijloads suolssaldwl ‘SO|9A Sap Jusawauuollels a| NS [anue

UOIIBAI}OW }d

luswauuolldasiad ‘uolrew.ol
‘UoIleIIUNWWOD Ud |1I8SU0D

syjiodsuel} sap 3o a1nol
e| ap s|auuoissajoid
Sap 8sSINS UOI1R|I0SSY
SSA ‘UOIIBJYPYIU0D

SUOISIAJ S3| Jaulwexa ‘sawiou sap uonedijddy
SO[9A S8p 1UsWauUOoIILIS 3] INS |anueA

[91HWSY|IH pun uswJioN

so9Ald

Sauuo0sJiad ‘suollelapad
‘saunwwo)

‘suojued ‘uollela9pajuod

duileyJew ayosotddy :3aloid np neaAlu ny

"S91UR)SIXd SUOI}ONJIISUOD Sap uolleloljdwe,| Jnod suoIInN|0sS sap Jaloge|d
(saJieyalidoud)

u0I132NJ3SUO0D B UNS UOIIR|SISDT :SOUNWWOD/SUOIURD SBP NedAIU Y

[led 3] INS SaJped-S10| ‘suollelawo|33e sap dljely np

awweJsdoud ‘piodsuesy ap S|a1103129S sue|d :UO0lIILIgPBIUOD B| 8P NBBAIU NY

3ungadz1asan ‘Sunue|d

:S9|eJ19uds SUoI3IpuOod 39 saseq

9S9YJUAS Bp JUBWINJ0P - G0-0L-GZ NP SO|9A SO JUSLWIBUUONE]S 3] INS BJeUOIIRU BIUBIYIU0D






